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Operadores argumentativos: indicadores da organizagao relacional
dos textos de opinido escritos em inglés/lingua estrangeira

Maria Aldenora Cabral de Aradjo (UFPE)'

Resumo:

Este estudo tem por objetivo analisar a organizacao das seqiéncias argumentativas relativas ao emprego dos operadores
em textos de opinido. Para isso, a pesquisa se concentra em uma abordagem indutiva, objetiva e descritiva sobre o lugar e
o peso dos itens lexicais, a partit do Método de Analise Lexical, Textual e Discursiva, proposto por André Camlong.
Como pressupostos tedricos, destacam-se a Semantica Argumentativa, representada, entre outros tedricos, por Ducrot,
Roulet, Filliettaz e Grobet e a Lingtistica Textual, na figura de Koch, Halliday e Hasan, etc. A questdo chave é verificar
trés pontos: se os textos apresentam um grau de normalidade coesiva; como se correlacionam a dependéncia e
independéncia entre as varidveis; e qual o comportamento semantico/discursivo dos operadores na constru¢io dos
enunciados.

Palavras-chave: Valor semantico; Operador argumentativo; Coesao.
Abstract:

This paper has as purpose of analyzing the organization of the argumentative sequences concerning the presence of
argumentative operators in opinion texts. For this, the research concentrates an inductive, objective, descriptive broaching
about the place and the worth of lexical items, according to Camlong’s Lexical, Textual, Discursive Analysis Method. The
theoretical bases are Argumentative Semantics, represented, among others theorists, by Ducrot, Roulet, Filliettaz and
Grobet, and Textual Linguistics, figured by Koch, Halliday and Hasan, etc. The key-question is the verification of three
points: If do the texts introduce degree of cohesive normality? How do the dependence and independence correlate
among vatiables? And what is semantic/discursive behavior of operators in construction of announced sequences.

Keywords: Semantic worth; Argumentative operator; Cohesion.
Introdugiao

A organizacio relacional dos textos' como uma atividade discursiva dos operadores tem interessado
muitos estudiosos de diferentes areas de conhecimentos como Linguistica Textual, Filosofia da Linguagem,
Semantica Argumentativa e Linguistica de Corpora. Esta tltima tem amplamente utilizado, desde 1960, os
recursos da informatica combinados a matematica aplicada e a estatistica paramétrica para abordar proposi¢oes
tais como: a descri¢ao das instrug¢oes dadas pelos conectores de linguas diferentes, o inventario e a defini¢ao das
relagbes mais frequentes.

Em um caminho parecido, pois se trabalha com o processamento dos textos por meio do computador,
situa-se o presente estudo. Este se diferencia em relagdo as outras pesquisas por abordar a organiza¢ao relacional

dos operadores em textos de opinido escritos em inglés por aprendizes de idioma estrangeiro e por procurar o

"A organizacio relacional de textos em inglés foi o tema abordado na dissertacio de Mestrado/2009 da autora deste artigo. O presente
artigo ¢ uma versdo simplificada de alguns resultados desenvolvidos na primeira fase da pesquisa, que, ao todo, envolveu trés etapas.
Para maiores esclarecimentos consulte a dissertagdo intitulada A organizacdo relacional de textos argumentativos escritos em
inglés/lingua estrangeira com ou sem operadotes, que se encontra na Biblioteca Central da UFPE ou no portal eletrénico de
dissertagdes desta mesma institui¢ao.
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sentido dessa organizagdo em trés niveis distintos de analises: o lexical, o textual e o discursivo, a partir do
método de André Camlong” (1996).

A decisao de empreender um estudo dessa natureza deve-se ao fato de considerarmos que os
operadores argumentativos, nas palavras de Ducrot (2002), sio marcas linguisticas que mostram que a
significacdo das frases’ comporta a indicacio de lacunas a serem preenchidas para que se possa chegar ao sentido
de seus enunciados bem como a indicagio de um largo conjunto de possibilidades quanto a maneira de
preenche-la.

Realizada esta observacao, passa-se entdo para a descricao, em trés etapas, do que esta contido neste
artigo. Na primeira etapa, salientam-se os critérios formal-semanticos que representam a organizagdo do
texto/discurso. Dentro destes critérios, coesio e coeréncia sio propriedades intrinsecas, os operadores assumem
um esquema hierarquico de orientagao e os itens lexicais se localizam dentro de um vocabulario especifico
conforme o valor semantico dos mesmos dentro do corpus. Na segunda etapa, explicitam-se a metodologia e a
analise da organizacdo. Neste caso, enquanto os mecanismos do método sio compreendidos para contabilizar as
medidas de frequéncia, de peso semantico e para se proceder a analise quantiqualitativa do texto, a analise é
realizada através do sistema de atos. Neste sistema, a o grau de tessitura textual é dado pela Lei de Fisher e a
correlacao de dependéncia e independéncia ¢ dada pelo levantamento do peso semantico dos operadores que
assumem uma posi¢ao dentro de um vocabulario especifico. Na ultima etapa, de forma reflexiva, retomam-se

alguns pontos que foram observados no percurso deste estudo.

1 Coesao e coeréncia

Movido pela intencdao de convencer e persuadir, o sujeito-produtor de um texto argumentativo impoe ao
texto uma dinamica de constru¢ao baseada na presenga da coesdao e da coeréncia. Por terem esse vinculo e por
promoverem a inter-relacdo semantica entre os elementos do discurso, alguns estudiosos postulam uma nao
distincao entre as mesmas.

Segundo Halliday e Hasan (1976, p. 4), a coesio é o modo pelo qual o texto esta estruturado

semanticamente e cuja relagio de sentido se mostra na superficie da linearidade textual. Nesse sentido, os

% Doutor em Letra e Ciéncias Humanas, com formacdo em estudos universitarios pluridisciplinares como Matematica, Filosofia, Letras,
Linguas e Lingtistica, Camlong foi professor titular da cadeira de portugués na Université de Toulouse II — Le Mirail até a sua
aposentadoria em 2006. Dirigiu muitos centros de pesquisas como, por exemplo, o Centro de Lexicologia e Lexicografia da UTM, o
Centro de Estilistica da UTM, o CREEP e o CRIC da UTM, a API (Toulouse III, UPS). Suas pesquisas abragem trés dominios: a
Literatura, a Retorica, a Lexicometria. No primeiro dominio, podem-se encontrar varias obras, dentre elas selecionam-se “Le
vocabulaire poétique de Jodo Cabral de Melo Neto”, “Les Dieux sont Morts”. No segundo dominio, destacam-se as obras
“Rhétorique” e “Topiques”. No terceiro dominio, apresentam-se o “Stablex”, “Méthode d’ analyse lexicale textuelle et discursive”.
Ademais, o professor tem ministrado cursos, semindrios e assessoria na utilizacdo do programa de tratamento e andlise dos textos em
parceria com universidades brasileiras (Brasilia, Sio Paulo, Rio, Florianépolis, Curitiba, Belo horizonte, Bahia, Recife, etc Recife, etc.) e
com universidades portuguesas (Lisboa, Porto, Braga, Vila Real e Portalegre).

3 .. . . . . - ~

As frases ou proposi¢des em um discurso podem formar um discurso coerente, sem embargo, incluindo se nio estdo todos
conectados com todas as outras frases ou proposi¢cdes. Em particular, podem estar relacionadas em pares sem estar conectadas ao
sentido definido anteriormente.
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enunciados e seus elementos mantém relagio de dependéncia, definindo-se, assim, como um texto de sentido e
nao uma sequéncia aleatéria de frase.

Seguindo os mesmos passos dos linguistas citados, Costa Val (1994, p. 5) defende que a coesio e a
coeréncia estao imbricadas em um processo semantico derivado da compatibilidade entre a configuragao textual
e o conhecimento do mundo.

Por seu turno, movido pela idéia de organizagao de um texto, Charolles (1997) afirma que a coesao ¢ a
manifestagao linguistica da coeréncia, advinda da inter-relagdo semantica entre os elementos do discurso

expressos pela conectividade textual. Sobre a coeréncia e a coesao, Charolles (1997, p. 49) diz que:

A base do texto (sua representa¢do estrutural profunda) é de natureza logico-semantica: os
constituintes frasticos, seqiienciais e textuais figuram sob a forma de uma cadeia de
representagdes semanticas e textuais, figuram sob a forma de uma cadeia de representacoes
semanticas ordenadas de tal maneira que sejam manifestadas suas relagdes conectivas. As regras
de coeréncia agem sobre a constituigio dessa cadeia, sendo que as restricGes que elas estipulam
incidem, portanto, sobre tracos (l6gico) semanticos, isto ¢, afinal de contas, lingtiisticos.

Como nao ha, para ele, uma distingao entre coesao e coeréncia, Charolles trata a continuidade sequencial
do texto a partir de duas dimensoes: uma coeréncia microtextual e uma coeréncia macrotextual. A primeira ¢é
relativa a linearidade textual local que leva em conta a ordem e as relacdes de segmentagcao dos elementos
linguisticos e constitutivos do texto. A segunda diz respeito a constru¢ao global do texto como um todo
integrado, resultante do sentido local entre oracdes, periodos e paragrafos.

Charolles (1997) propde ainda que, para a existéncia dessas duas coeréncias, é necessario que o texto
apresente quatro metarregras: a repeti¢ao, a progressao, a nao-contradi¢ao; e a articulagao.

Em uma posicao semelhante as condi¢des de existéncia da coeréncia esta Dijk (1998) quando discute
sobre as proposi¢oes de coeréncia e de incoeréncia, ressaltando que esta dltima estd diretamente ligada a
primeira proposicao através da meterregra de pertinéncia, isto é, o autor/locutor produz enunciados os mais
pertinentes possiveis dentro das circunstincias para que se possa interpreta-lo. Nesse sentido, o que se pode
estabelecer, em caso de incoeréncia, é justamente ativar a relagdo de identidade referencial, que decorre do

calculo de um valor comum a varias proposicoes distintas. Assim ressalta o teérico:

Las frases o proposiciones en un discurso pueden formar un discurso coherente, sin embargo,
incluso si no estan todas conectadas con todas las otras frases o proposiciones. Em particular,
puedan estar relacionadas en pares sin estar conectadas en el sentido definido
anteriormente.(DIJK, 1998, p. 147)?

Pensado assim, a coeréncia se apresenta, para esse autor, como uma propriedade semantica do discurso,
baseada na interpretacio de cada frase individual relacionada com a interpretacio de outras frases. Nestes
termos, a nog¢ao de conectividade presente na sequéncia formal do texto (microestrutura), corresponde, entdo, a
um aspecto da coeréncia discursiva que diz respeito a concatenacao de proposicoes de tal forma que possam ser

tomadas como um todo (macroestrutura).

Revista Eutomia — Ano 3 — Edi¢ao 1 — Julho 2010 — Artigos Pagina 3



Nesse sentido, a questao relevante, que se coloca como principio base, parece ser a consideragao de que
a coesdo e a coeréncia sao importantes para a construcao de um texto, seja como meio de operar a seqiiéncia dos
enunciados, seja como meio de indicagao das relagdes semanticas entre os segmentos do texto. A aceitacdo

desse principio aponta para a importancia dos operadores argumentativos na veiculagao das relagoes textuais.

2 O papel dos operadores argumentativos

Blair (apud CHARAUDEAU; MAINGUENEAU, 2008, p. 115), em 1788, considera os operadores
como conectivos de conjungio que faziam a ligagdo das oragdes e que constituiam a for¢a do discurso. O

linguista, assim, diz sobre a fun¢ao dos conectivos:

Geralmente sio utilizados para conectar oragdes ou membros da oracio. [..] E o bom ou mau
emprego dessas particulas de conexio que confere ao discurso um ar firme e estruturado ou, ao
contrario, frouxo e desorganizado, ¢é isso que o faz progredir em um movimento sem choque e
regular, ou com um passo desarticulado e claudicante.

Por seu turno, Ducrot (1988) retoma o conceito de conectivos ¢ usa o termo operador argumentativo
para designar, no texto, diversos morfemas, expressoes ou certas marcas que tém a propriedade de orientar
argumentativamente os enunciados a uma dada conclusdo. Assim se posiciona o referido teérico sobre os
operadores: “palavras instrumentais (...) que servem para constituir discursos doadores de sentido que sdao, em
nossa perspectiva, os encadeamentos argumentativos” (DUCROT, 2002, p. 11).

A partir dessa caracterizacdao, ampliou-se o leque de estudo dos operadores, que passa entdo a englobar
os advérbios/locu¢oes adverbiais, as preposicdes/locu¢des prepositivas, e conjungdes/locucoes conjuntivas e
expressoes. Ademais, uma série de outras fun¢oes foi atribuida aos mesmos.

Dentre essas fungoes destacam-se a dada por Vilela e Koch (2001; p. 503). Para estes tedricos os
operadores sao responsaveis pelo encadeamento dos enunciados sucessivos, cada um dos quais resultantes de
um ato particulat, sendo o segundo encadeado sobre o primeiro, este tomado como tema/dado e aquele como
rema/novo.

Ja para Halliday e Hasan (1976, p. 27), os operadores tém duas fungdes: ligacao direta com o percurso do
argumento e construc¢ao da representacao estrutural do texto.

Sobre essa representagao, pode-se aferir que os operadores sao marcas capazes de prenunciar a existéncia
de uma estrutura usual e que alguma dimensio do enunciado no intervalo pontuado por eles pode representar
algum padrido para um determinado género. Desse ponto de vista, comenta Silva (20006, p. 50): “A fun¢ao dos
operadores é a constitui¢ao de um género e, pretensamente, induzir o leitor a acreditar que ali existe um texto e
obter dele a colaboracdo necessaria para que se faga a sua interpretagao’.

Em se considerando que os operadores atuam como marcas de género e de ligacao entre os enunciados

constituintes de um texto, é tentador supor que, no texto escrito, eles apresentam uma fun¢ao multifuncional
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similar 2 dos marcadores conversacionais citados por Marcuschi (1989, p. 282)* no texto oral, ainda que sob
restricoes mais severas, tipicas da formatagao do texto escrito.

Essa idéia é postulada por Roulet, Filliettaz e Grobet (2001, p. 165) que véem os operadores com a
funcio de recobrir tanto relagoes interativas, no nivel de intervencgoes, quanto relagdes ilocucionarias, no nivel
de troca. Por esta 6tica, se os operadores tém essas qualidades ¢ porque os seus sentidos sao constituidos por
um conjunto vago de possibilidades de encadeamentos semanticos. Dessa forma, como fontes de discurso, os
operadores viabilizam a constru¢io do texto e, como integrantes da argumentagdao, permitem observar o

encadeamento do discurso no interior do esquema hierarquico de operadores.

2.1 O esquema hierarquico dos operadores

De acordo com Roulet, Filliettaz e Grobet (2001, p. 169-179), os operadores descrevem um esquema
hierarquico a partir de um sistema de intervengao e de troca.

No sistema de intervengao (I), eles se esquematizam formando blocos de abertura e de fechamento com
a mesma relagio e como menor unidade monologal (somente blocos de argumento ou somente blocos de
contra-argumentos e assim sucessivamente). Neste caso especifico, os operadores modulam relagdes de
categorias. O que d4 a idéia de um conjunto de enunciados sob uma mesma relagio. E o efeito da estrutura do
texto no plano vertical.

Ja no sistema de troca/atos (At), os operadores se esquematizam em enunciados distintos como menor
unidade textual. Nesse sentido, os operadores agem como subclasses de relagdes implicando sequéncias
justapostas, em que cada uma tem sobre a outra um determinado efeito no plano horizontal.

Para Roulet, Filliettaz e Grobet (2001, p. 179-180), esse esquema acontece porque ha, entre as
intervengOes e os atos, relagdes do tipo dependente e independente. No primeiro tipo, as relagdes mantidas
pelos operadores sio marcadas por uma subordinagio’ de dependéncia da principal®. Quanto ao segundo tipo, a
presenca das relacdes independentes é marcada por uma dinamica interna e autobnoma de propriedades precisas
discursivas. Em ambos os tipos, segundo Luscher (apud MOESCHLER et al, 1995, p. 135) o percurso discursivo
¢ realizado com base em quatro caracteristicas instrucionais dos conectores: (a) cada instrugao corresponde a
uma operacio do processo de tratamento do enunciado que contém o conector; (b) essas operagoes se

desenvolvem e podem ser descritas respeitando uma hierarquia; () certas instru¢oes correspondem a operagoes

*Marcuschi considera os marcadores conversacionais dotados de propriedades interacionais e de propriedades intratextuais quando diz
que: os “marcadores conversacionais sao palavras e expressées mais ou menos fixas, caracteristicas da fala, elementos que operam,
simultaneamente, como organizadores de interacdo, articuladores do texto e indicadores da forca ilocutéria, sendo, pois,
multifuncionais”.

35 . . - - . . . L.
Segundo Roulet; Filliettaz ¢ Grobet, a subordina¢iao de um ato nao ¢é necessariamente marcada por uma subordina¢io sintatica.
Assim, subordinado ¢ a troca ilocucionaria que demanda uma informacio.
6 i o1 . . . .
Principal é uma resposta de emprego presente em uma organizagao relacional simples, formado de dois atos coordenados, que

constitui o lugar de resposta.
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obrigatorias (retomam uma informagao dada anteriormente) e outras, a operagdes potenciais (projeta a
informagao no enunciado seguinte criando relacdes genéricas); (d) as instrugdes podem ser comuns a diversos
conectores (nesse caso, podem-se agrupar varios conectores a uma mesma categoria).

Conclui-se, entdo, pelas caracteristicas que cada etapa do processamento de dependéncia e de
independéncia corresponde a uma condi¢do sobre a interpretacio hierarquizada. Neste caso, segundo Camlong
(1996), tomado textos diversos, a subordinagdo e a nao-subordinagdo dependerio tanto do levantamento do
peso semantico quanto do sistema de acoplagem dos textos, que aponta o grau de proximidade entre os mesmos
em uma mesma ordenagdo espacial. Somente a partir desses procedimentos, podem-se analisar e explicar as

relagoes discursivas distribuidas em torno de um vocabulario especifico.
3 Os vocabularios preferencial, diferencial e basico

Camlong (1996, p. 127) define os vocabularios preferencial, basico e diferencial pelo valor reduzido que
eles ocupam na matriz de focalizagao do discurso, cujo centro gravitacional é zero.
Ao fazer a distribuicao destes em uma régua, obtem-se a seguinte representacao:
-1,96 (-2) -1 0 +1 +1,96 (+2)

Diferencial Tendéncia - | Basico | Tendéncia + |Preferencial

d &
<« y <«

» »
> » ¥ >

A

Tomado dessa forma, pode-se observar que o vocabulario preferencial é aquele dotado de um valor
superior ou igual a +1,96 ou, arredondando, + 2. Trata-se de um vocabulitio diretamente relacionado tanto 2
tematica discursiva quanto as preferéncias composicionais (gramatica) e discursivas de cada variavel. Para ilustra-

lo, veja-se abaixo a TABELA 1 que mostra o fragmento do vocabulario:

Mot Oc | T1 | Z

Even if 2 2| 2,56 | Vocabulirio particular ou exclusivo

On the order hand 6 4| 2,50 | Vocabulario nio-particular

TABELA 1 — Fragmento do vocabulario preferencial da variavel T1.

Pode-se perceber que o vocabulario preferencial ¢ bastante extensivo, pois acomoda o vocabulario nao-
particular (ndo exclusivo da variavel) e também o vocabulario particular, ou seja, aquele que é exclusividade de
uma sé variavel.

Em uma area oposta ao preferencial, tem-se o vocabulario diferencial. Este apresenta valor menor ou

igual a -1,96, ou -2. Atente-se para o peso do operador but (-2,31) que exemplifica o vocabulario diferencial na

7 O valor arredondado (+2) nao sera tomado paraa analise dos dados.
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variavel T1. Neste caso, segundo Camlong (1996, p. 128), ele é um vocabulario pobre, sinalizando a imprecisao
lexical, a tendéncia a repeti¢cao e ao desvio do assunto.

Ja na area mediana, encontra-se o vocabulario basico. Este se apresenta com o valor intermediario entre -
1,96 e + 1,96 (ou entre +2). F o vocibulo mais corrente, mais repetido de cada variavel e que d4 o cerne, isto ¢,
a estrutura do texto/discurso.

Camlong (1996, p. 128) classifica dentro dessa area basica trés vocabularios. O primeiro é o vocabulario
restritamente basico que compreende o valor entre -1 e +1. Como exemplo, pode-se citar o peso 0,53 para uma
ocorréncia do item lexical #herefore, presente na variavel T2. Trata-se de um vocabulario, cujo nicleo comum
gravita em torno da média reduzida zero, indispensavel a formagao do texto/discurso.

Ja o segundo ¢ o vocabulario com tendéncia positiva 1 que se situa entre o valor + 1 ¢ +1,96 (ou +2).
Exemplificando, tem-se, na variavel T2, o item lexical moreover com uma ocorréncia e valor lexical +1,44. A
particularidade desse vocabulario é que ele converge para um vocabulario preferencial, revestindo-se, entdo, de
referencial tematico discursivo e de forte expressividade gramatical. Isso implica em dizer que o vocabulario de
tendéncia positiva é, portanto, o lugar estratégico por onde se articula o discurso de cada variavel.

Finalmente, na terceira parte, destaca-se o vocabulario de tendéncia negativa. Este se localiza entre a
média reduzida de -1 e -1,96 (ou -2). Exemplificando, na variavel T2, toma-se o item lexical becaunse com valor
lexical -1,44. Vocabulo dessa natureza da indicios de que a tematica discursiva, praticamente, deixa de existir.

Apbs o exposto sobre essa classificacio de vocabulario, descrevem-se, nas duas se¢Oes seguintes, 0s

aspectos metodologicos da pesquisa e o método utilizado na analise.
4 Metodologia

O artigo concentra-se em uma abordagem indutiva, objetiva e descritiva topoldgica a partir do Método
de Anilise Lexical, Textual e Discursiva, proposto por Camlong. Usa-se esse método, primeiramente, para
calcular as frequéncias relativas e as medidas reduzidas. Depois, para fazer a correlagao entre dados quantitativos
e dados qualitativos.

Para a coleta de dados, a pesquisa envolveu um corpus de 46 textos produzidos por 23 alunos, jovem-
adultos, de Lingua Inglesa dos Cursos de Graduagao em Letras da Universidade Federal de Pernambuco (4°, 5° e
6° perfodos) e da Faculdade de Sao Miguel (5° periodo). Os textos foram distribuidos em quatro variaveis (T1,
T2, T3, T4), correspondendo, respectivamente, as turmas envolvidas. F importante salientar que oito

enunciados, do corpus analisado, foram extraidos para ilustrar as correlagdes textuais.

5 O método modular de André Camlong

O método de Camlong (1996, p. 7) destina-se a analise do corpus por meio da estatistica paramétrica que

tem como hiato trés principios basicos: “a aritmética, para calcular, determinar e controlar; o calculo
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algébrico, para medir, comparar e integrar; a representagao geométrica, para visualizar, memorizar e
raciocinar’”.

A aplicagao desses principios permite, primeiramente, a descri¢ao da estrutura lexical para, depois, entao,
se chegar a visualizagao do texto e, consequentemente, a compreensao de como o discurso esta constituido. Ha,
portanto, um jogo discursivo-topolégico, na medida em que cada item lexical detém um peso de acordo com a
sua funcdo e sua distribuicio no plano da totalidade textual/discursiva o qual s6 pode ser conhecido quando
comparado, na pratica, e na presen¢a de outros, seja a partir de algumas palavras ao redor de um item seja nos
itens ligados as fronteiras do texto seja, até mesmo, em um corpus multitextual inteiro.

Como a utiliza¢do desse método pressupde o trabalho com a ferramenta de informatica, Camlong criou
para um primeiro momento de analise o programa Stablex, que faz o recenseamento dos vocabulos
encontrados nos textos (estes chamados de variaveis) e indica os respectivos nimeros de ocorréncia global por
variavel e por ordem alfabética (denominado também de léxico alfa). Um dado importante a observar é que
antes de inserir 0s textos para as operagoes do primeiro moédulo do programa Stablex, foi necessario fazer uma
preparagao prévia dos textos a serem processados, uma vez que o programa nao faz a leitura de numeros e nem
tdo pouco de itens lexicais que formam uma s6 palavra ou expressio. Assim, convencionalizou-se uma letra, de
qualquer natureza, diante de nimeros, separada por um hifen (a-1990) e no caso dos itens lexicais, que devem
ser considerados uma palavra ou expressio, liga-se os mesmos por hifens (above-all).

Em um segundo momento, Camlong desenvolveu uma macrostab, isto ¢, um programa Excel que
contém planilhas, como o 1éxico, tabela de distribui¢do de frequéncia, tabela de desvios reduzidos,
graficos, dentre outros, e que permitem um tratamento descritivo pormenorizado do texto.

O léxico® ¢ a planilha que compartimenta dados lexicais gerados no programa stablex, mas convertidos
para essa planilha em ordem decrescente de freqiéncia (denominado de léxico delta).

Ja a Tabela de Distribui¢ao de Frequéncia (TDF) corresponde a uma planilha de simplificacio das
ocorréncias e dos itens lexicais das variaveis no léxico delta. Por exemplo, no estudo das variaveis os 1éxicos
people e what aparecem duas vezes com ocorréncia 53, entdo, nesta planilha eles sio simplificados para a
ocorréncia 106 ao somar os seus valores. O mesmo ocorrendo para a distribuicao das ocorréncias destes dois
itens lexicais: pegple (12 = T1/16 = T2/13 = T3/12 =T4) e what (12 = T1/11 = T2/15 = T3/15 = T4) que
somados estio assim distribuidos (T1= 24/T2 = 27/T3 = 28/ T4 = 27).

Segundo Zaparolli e Camlong (2002, p. 33), o processamento até entao realizado — stablex, planilha

lexical e planilha de frequéncia — tem como objetivo fazer um retrato reduzido da distribui¢io dos itens

9

¥ Para muitos tebricos os termos “léxico”, “vocibulo” e “palavra” seriam uma espécie de sin6nimos, nao havendo nenhuma distin¢ao
propriamente dita entre os mesmos. Com essa visdo, o termo mais genérico seria a “palavra” e os outros termos seriam empregados de
forma cientifica. Todavia, Muller (19806) parte da discussio dialética entre sistema, fala e discurso e faz a distin¢io entre os mesmos. O
“léxico” é o conjunto teoricamente infinito de todas as palavras potenciais e ja realizadas de uma lingua, isto é, um modelo sécio-
linguistico-cultural partilhado e realizado ao nivel do sistema. O “vocidbulo” constitui a palavra efetivamente realizada ou empregada
pelo falante em uma determinada situacdo. Além disso, este termo faz parte do léxico, mas a nivel da fala. A “palavra” representa uma
unidade que se concretiza no discurso e no texto, situando-se entre uma unidade minima gramatical (morfemas) e uma unidade
sintagmatica maior (sintagma). Acompanhando esse mesmo olhar de Muller a respeito do termo “palavra”, apresenta-se Vilela. Este
teorico define e delimita a “palavra” como unidade basica e significativa do 1éxico, apesar das varias acep¢des que a norteiam, tais com:

Ealavra lexical, sintagma, item lexical, lexema, lexia.
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lexicais através do calculo aritmético e por isso a importancia da Tabela de Desvios Reduzidos para uma
descricao do valor desses elementos na construcao do texto.

Assim, a Tabela de Desvios Reduzidos (TDR) ¢ uma planilha de calculo algébrico que fornece o peso
(valor) funcional de cada item lexical dentro da estrutura discursiva. Este calculo ¢é feito tendo como padrao um
centro de gravidade zero, pertencentes aos eixos da abscissa (massa lexical) e da ordenada (peso lexical). Nesse
caso, o peso ¢ uma medida intensiva que se potencialidade em dire¢ao a um ponto inerte e equilibrado e ao
mesmo tempo mantém reciprocidade com a escala aritmética da frequéncia lexical. Neste caso, os valores
lexicais aqui encontrados, quando analisados, dao o grau de normalidade e de independéncia de cada variavel.

Para a visualizacao desses graus, Camlong (1996) desenvolveu varios graficos, dentre eles o do corpus
inteiro/histograma’ ¢ o da projegdo obliqua, que interpretam a natureza das ligacdes e discrimina a relacio de
dependéncia e independéncia.

Passa-se a seguir para a analise dos textos de opinido conforme a presenca dos operadores

argumentativos.

6 Analise da organizagio relacional dos operadores argumentativos nos textos

A analise das relagGes argumentativas dos operadores ¢ feita em duas etapas. Na primeira, descrevem-se
os trés parametros de verificagdio do grau de normalidade. Na segunda etapa, duas medidas sio tomadas:
inicialmente, interpreta-se o grau de coesio no sistema de atos, observando a imagem das variaveis no
histograma, o levantamento do peso semantico dos operadores e a imagem obliqua da correlagdo das variaveis;

e, posteriormente, ilustra-se a relagdo organizacional semantico-discursiva dos operadores.

6.1 Parametros de normalidade da tessitura textual

A verificagdo do grau de normalidade de um texto em termos de coesdo e de coeréncia envolve trés
parametros: a tabela do x* de Fisher (CAMLONG, 1996, p. 48-49), o valor de soma do quadrado (x*) das
variaveis e o valor do desvio reduzido médio (moy). A tabela do x> de Fisher estabelece valores gerais para a
quantidade de variaveis envolvidas na pesquisa. Como aqui sao tomadas quatro variaveis, os valores desse

parametro sao representados a seguir:

vip | 0.995 [ 0.99 |0.975]0.95 | 090 |0.10 |0.05 | 0.01 0.005
4 0,207 | 0,297 | 0,484 | 0,711 | 1,064 | 7,780 | 9,490 | 13,280 | 14,860

TABELA 2 — O x* de Fisher para as quatro variaveis.

911 , . . C . o
Histograma em escala é um grafico que representa a normalidade da distribuicao lexical das variaveis de acordo com a tabela de
Fisher
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Por essa tabela, os valores das quatro variaveis estio fixados entre 0,207 a 14,860 e correspondem as
probabilidades percentuais de uniformidade do sistema textual.
Por sua vez, a soma do quadrado x> é a soma do valor particular do intervalo de defini¢do de cada uma

das quatro variaveis. Veja-se como isso ¢ realizado:

T1 T2 T3 T4 | Soma do quadrado x?

0,025 | Khi2 | 0,006 | 0,007 | 0,007 | 0,005 0,025

TABELA 3 — Soma do quadrado x* das variaveis.

Ja o valor do desvio reduzido médio (moy) é obtido na Planilha de Desvios Reduzidos. Estes valores
servem para verificar se os textos estao ou nao dentro dos limites oferecidos pela tabela de Fisher. Nesse caso,

os valores de cada variavel sao fixados em:

T1 T2 T3 T4
0,007 | Moy 0,077 -0,084 0,083 -0,070

TABELA 4 — Valores de desvio reduzido médio das variaveis.

Trazendo esses dados para o sistema de atos, a seguir, pode-se entdo proceder a analise descritiva sobre

o grau de coesao e de coeréncia dos textos.

6.2 O grau de normalidade de coesao e coeréncia dos textos no sistema de atos

A organizagao no nivel de atos corresponde ao continuo horizontal estabelecido entre dois ou mais
enunciados de menor unidade textual. Assim, parafraseando Camlong (1995, p. 21)", pode-se dizer que, neste
sistema, cada enunciado é a soma de dois ou mais precedentes que tem a mesma fungiao genérica (adigao,
oposicao, etc.), constituindo, portanto, subclasses de categorias.

Feito essa explicagio, atente-se para o histograma’ das variaveis T1, T2, T3 e T4:

4

o 0,100
: E

0,050

E N oT1

§ 0,000 mT2
H E @ T3
g g -0,050 | | @T4
z g
E -0,100
Z T T2 T3 T4

| valores de z médio 0,077 -0,084 0,083 -0,070
VARIAVEIS

0ere principle de la suite de Fibonaci est simple: chaque nombre est la somme dés deux précedents : 1, 2, 3, 5, 8, 13, 21, 34, 55, 89,
etc. [...] divine proportion des pythagoriciens.”
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GRAFICO 1 — Normalidade da distribuicio das vatidveis textuais.

Fazendo a leitura desse grafico, observa-se que no eixo horizontal estio as variaveis dessa fase. No eixo
vertical, apresenta-se o espago ocupado pelas variaveis com seus respectivos valores de Z médio na arquitetura
do texto.

Comparando com os valores do x* de fisher, que fixa na primeira coluna o valor de 0,207 para as quatro
variaveis independentes da matriz, observa-se que todos os textos para serem coesos devem constar em um
intervalo de definicao entre + 0,207 e — 0,207.

Reportando-se esses limites ao grafico, constata-se que todos os textos estao dentro desse limite,
oscilando entre o menor valor -0,084 e o maior valor +0,083, conforme a particularidade de cada um: dois
positivos (T'1 e T3) e dois negativos (T2 e T4).

O mesmo acontece se tomarmos o intervalo da soma do quadrado x?, que para as quatro variaveis
estabelece o valor 0,025.

Relacionando com os valores de x* de cada variavel 0,006, 0,007, 0,007 e 0,005, respectivamente,
observa-se que nenhum dos valores, aqui representados, aproxima-se do valor global (0,025). Portanto, conclui-
se que os textos se apresentam equilibrados com uma probabilidade de 99,5 % de coesao.

E importante ressaltar que estar coeso e coerente nio implica em dizer que todos tém uma forte
orientagao argumentativa. Ao contrario, a sequéncia dos enunciados pode se apresentar forte ou fraca,
dependendo da posi¢ao estrutural ocupada pelos itens lexicais no enunciado.

Feito essa ressalva, cabe agora interpretar a natureza exata dessa coesao em cada uma dessas variaveis,
isto é, o porqué das variaveis T1 e T3 estarem na parte positiva, indicando itens lexicais com alta densidade
argumentativa, e das variaveis T2 e a T4 se apresentarem na parte negativa, apontando que ha algum problema

de dispersao discursiva.
6.2.1 Relagio de dependéncia e de independéncia

O primeiro passo ¢ fazer o levantamento, a seguir, do peso semantico dos operadores argumentativos na

construcao dos textos:

Operadores argumentativos T1 T2 T3 T4

And 0,798 | -0,061 | 0,607 | -1,381
When 0,938 | -1,204 | 0,979 | -0,602
About -0,032 | -1,905 | 3,310 | -1,191
That 0,289 | 0,540 | 1,298 | -2.254
But -2,305 | -0,187 | 1,303 | 1,263
Because -0,970 | -1,437 | 1,416 | 1,195
If 0,623 | 1,058 | -0,648 | -1,191
However 0,489 | 2,539 | -1,725 | -1,640
Such as 0,700 | 1,483 | -1,637 | -0,740
Although 0,938 | 0,307 | 0,138 | -1,467
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Which 1,773 | 0,448 | 0,138 | -1.467
in fact -0,572 | 1,398 | 0,354 | 1,372
Besides -1,107 | -0,317 | 2,476 | -1,037
for example 1,767 | -1,200 | -0,945 | 0,515
because of this -0,783 | 0,531 | 0,910 | -0,733
even though -0,783 | 0,531 | 0,910 | -0,733
even if 2,555 | -0,979 | -0,772 | -0,733
the first 1,807 | -0,693 | -0,546 | -0,519
the second 1,807 | -0,693 ] -0,546 | -0,519
on the others hand -0,553 | 0,693 | 1,833 -0,519

TABELA 5: Peso semantico dos operadores na constru¢ao dos textos.

Procedido dessa forma, o segundo passo ¢ a apresentacio da imagem obliqua da correlacao das
variaveis'. Em outros termos, a configuracio de dependéncia e de independéncia entre as varidveis. Observe-se

o posicionamento das variaveis:

GRAU DE LIGACAO ENTRE OS TEXTOS

0,1

0,1 T4

0,0 \
0.0

0,0 I2
©O ] T3
S0 ] T1
-0.,1
0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

GRAFICO 2 — Projecio obliqua da correlagio entre as
Variaveis.

Explorando este GRAFICO 2 com os dados da TABELA 5, percebe-se que a T4 se destaca de forma
independente por possuir operadores argumentativos dentro de um vocabulario basico, sobretudo marcado pelo
restritivo negativo, pela tendéncia negativa, e por um vocabulario diferencial #bat de peso -2,254. Ao mesmo
tempo, mantém uma relacao de dependéncia com a T2, uma vez que esta também se apresenta fortemente
assinalada por dois vocabularios: um restritivo negativo e, o outro, de tendéncia negativa.

Por sua vez a T3 e a T1 se correlacionam de modo dependente, pois ambas, mesmo apresentando
valores semanticos marcados pela posicio negativa, sio possuidoras de um forte predominio de valores
positivos com alta densidade. E o caso da T3 que apresenta, sobretudo, operadores no vocabulario basico
restritivo positivo, no vocabulario basico de tendéncia negativa e no vocabulario preferencial, sendo este dltimo
com pesos de 3,310 e 2,246. Ja a T1 é também fortemente marcada por operadores que estao dentro desses
vocabularios, com destaque para o preferencial com valor de 2,255.

Tomado dessa forma, a T3, por apresentar um valor alto no preferencial, se destaca de forma

independente em relacdo a todas as outras variaveis, seguida da variavel T1. Um dado interessante é a relagao

o~ N e . . . .
O sistema de correlagio das variaveis é feito com todos os itens presentes em cada variavel. Aqui se fez simplesmente o

levantamento dos oeeradores argumentativos, que assegura, Eelos dados fornecidos, essa correlacio.
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que a T2, por se concentrar em um ponto central, estabelece com a T3 e a T1. Analisando os dados, observa-se
que ambas sao dependentes, pois sao possuidoras de operadores com alta densidade semantica no preferencial.
A importancia destes dados na T1 e na T3 contribui em muito para perceber que estas apresentam um
forte encaminhamento de constru¢ao argumentativa, gerado, por exemplo, pela constancia de valor semantico e
pela nao contradigdo de idéias. Enquanto que os dados nas variaveis T2 e T4 indicam que ha imprecisdes no

discurso argumentativo, marcadas pela dispersao e sobrecarga de itens lexicais detentores da mesma fungao.

6.2.2 Tlustragdao semintico-discursiva dos operadores no sistema de correlagio

Para ilustrar essas imprecisoes presentes, apresentam-se alguns fragmentos da T2 e T4, respectivamente,

tomados aos pares para a analise:

Extracdo n® 1
Some ecologists affirm that sharks do not represent risk to anybody, that the death-rates and the physical damage rates

do-not represent alarming statistical data and even that attack like these are very rare but sharks are being seen to normal

people like true threats to man’s life (Informante: Jeremy)”.

Extracdo n® 2
They attacked on the beaches areas of Brazilian-northeast, of American-south and the attacks like these are very rare

but they continue attacking surfers and unlike man, these animals never kill for sport or Just for the sake of fkilling

(Informante: Cega).

No fragmento 1, trés atos diminuem a orientagao do operador and (peso: -0,061). O primeiro é formado
pelo operador #hat que imprime um encadeamento sequencial discursivo. Este fato obriga o operador and a
acompanhd-lo com a mesma fung¢ao, mas em posicao secundaria. O segundo é formado pela intercalacio do and
entre dois itens nominais (#he death-rates and the physical damage rates). Tal posicionamento, de acordo com Vilela e
Koch (2001, p. 262), fecha a orientacdo. Ja o terceiro ato ¢ formado pelo agregamento do and com o operador
even (até). Este, por assinalar o argumento mais forte, dispersa a forca de adi¢do daquele. Ha, portanto, nesses
atos uma sobrecarga de informagoes que explodem a orientagao, sinalizando o uso enfatico e interacionista do
operador de adi¢ao (e) do portugués sendo traduzido para o inglés como and.

Salienta-se também, nesse mesmo fragmento, a presenga do operador de oposicao buz. Este revela uma
forte fraqueza discursiva gerada pelo enunciado anterior. Veja-se que a presenga do operador ever junto com o

that pressupde a presenca do ever if (mesmo que), que por sua vez se constrél com o operador however (contudo),

12 . . : . IUTRY .
O nome dos informantes ¢ um codinome escolhido pelo préprio sujeito da pesquisa.
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estabelecendo, assim, a idéia: mesmo que ataques sejam raros, contudo, as pessoas 0s véem como
ameagas.

Ora, da forma que se encontra, o but constréi uma idéia isolada: até que ataques como esses sio
raros, mas as pessoas os véem como ameagas. Nesse caso, bu/ esta ocupando a posi¢io do contra-
argumento subordinado despite of this (apesar disso).

No fragmento 2, a posi¢ao de and é bem mais séria. Como esse operador ocupa um vocabulario basico
de tendéncia negativa (-1,381), ha forte indicio de um emprego entre sequéncias rompidas. Idéia essa que ¢é
confirmada quando se observa que a informante usou o and, relagio de adi¢ao, para unir quatro enunciados
soltos: primeiro, os ataques dos tubardes nas praias; segundo, que eles sdao raros; terceiro, que eles continuam
atacando surfistas, o que contradiz o enunciado anterior; e, finalmente, que os tubardes nao atacam por esporte
ou pelo desejo de matar. O and, portanto, encontra-se estagnado em um processo de desfragmentacio
coordenativa assindética, que Perelman e Olbrechts-Tyteca (2005, p. 7) chamam de rompimento da
solidariedade constatada.

Em uma tentativa de resgatar a construgao e verificar qual é a fungdo que esse operador realmente esta
ocupando para manter uma coesdao, mesmo fraca, foi usar o processo de inferéncia proposto por Dijk (cf. se¢ao
1). Nesse caso, para o primeiro and o valor ocupado é do operador contra-argumentativo principal but e, para o
segundo, o valor é do operador argumentativo subordinado because.

E preciso também redefinir a nova relacio para but, que, nesse caso, assume o sentido de even if Veja-se,
agora, a traducdo dessa frase com os novos valores assumidos pelo and e pelo but : Os tubardes tém atacado
areas de praia, mas (bu/) ataques como esses sio raros, mesmo que (ever 7f) eles continuem atacando banhista,

porque (because) diferente dos homens, eles ndo matam por esporte ou por prazer.

Extracao n® 3

Having gun will not decrease the violence statistics nor tougher penalties because if robbers rob is for — money and

greediness always will be human blood (Informante: Jeremy).

Extracao n® 4
I think that all the famons people cannot have their acts isolated (Informante: Caio).

No enunciado 3, observe-se a construcao do becanse, (-1,437) que se liga ao operador condicional 7 Este
diminui sensivelmente a for¢a daquele porque da uma idéia hipotética dos motivos pelos quais a violéncia nao
diminui (money and greediness) e, a0 mesmo tempo, da um sentido légico de implicatura conclusiva (Se ladrées
roubam ¢é por dinheiro, portanto a ganincia estard sempre no homem /portanto nao havera diminui¢io da
violéncia).

Atente-se ainda para o operador and gue além de juntar os itens lexicais mwoney e greediness, também constroi
dois outros enunciados ao exercer a fun¢ao de explica¢ao do porqué dos ladrdes roubarem e da violéncia nao

diminuir. Neste caso, ao substituir o and por becanse, o enunciado assim se constroi: if robbers rob is [because]
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greediness always will be human blood (Se ladrées roubam é porque a ganancia estara sempre dentro do homem); ou,
entdo, not decrease the violence statistics [because] greediness ahways will be human blood (Nao diminui a violéncia porque a
ganancia esta no homem)

Por seu turno, no enunciado 4, destaca-se a presenca do operador #hat. Este se apresenta disperso pela
presenca do operador de discurso produzido I #hink. Koch (2004, p. 85) chama este operador de verbo de
atitude proposicional, que d4 ao discurso uma neutralidade de informac¢ao, mas que na verdade, junto com #haz,
oculta a dificuldade de construir as sequéncias sobre o tema, gerando um empobrecimento do discurso
produzido. Essa informacao realmente é comprovada, pois o that se encontra dentro de um vocabulario
diferencial (-2,254), que fecha a possibilidade de continuidade tematica.

Visualizado essas imprecisdes que aproximam a T2 e T4, faz-se, a seguir, dentro da T1 e da T3,
respectivamente, o levantamento de alguns fragmentos que mostram a for¢a argumentativa presente nas

mesmas:

Extracdo n®5
What people aren’t aware of is that these attacks are the horrible effects of what pollution is doing to the ocean

ecosystems around the globe (Informante: Bola de fogo).

Extracdon® 6
The truth is that some people keep-up any resentment for the species that killed, hurt their friends, relatives, as if

the sharks had reason that we have instead of instinct, to do that (Informante: Mimo).

No enunciado 5, percebe-se que o #hat (0,289) estabelece uma relacdo cataférica e uma relagio contra-
argumentiva. Cataférica porque o #hat, de maneira resumida, projeta para frente o estado de nio consciéncia das
pessoas (Traduzindo: as pessoas nao estio conscientes disso (#haf): esses ataques sdo os efeitos da poluigao). Ja
contra-argumentiva principal porque projeta o valor de bu# no enunciado (Traduzindo: os ataques sao os efeitos
da polui¢ao, mas (bu?) as pessoas nao tém consciéncia.).

Ja no enunciado 6, o operador #hat (1,298) assume quatro fun¢does, sendo, segundo Halliday e Hasan
(1976), duas referenciais textuais (endoforicas) e duas referenciais contextuais (exoféricas), ambas ligadas a
situacao da enunciagao.

A primeira das quatro fungdes é uma relacdo cataférica textual (A verdade é isso: as pessoas mantém
ressentimentos); a segunda, ocupa de restringir o antecedente anterior (somente as espécies causadoras de
ferimento e morte); a terceira, a fun¢do explicativa de contrastar a razdo dos animais e a ndao razio dos homens
(os animais agem por razoes sérias, a0 passo que os homens agem por instinto); e a quarta é uma referenciagao a
algo que foi dito em um enunciado anterior (no caso, o ataque dos tubardes as praias). Todas essas fungoes

concorrem para o trocadilho semantico: Quem ¢é animal e quem é homem?

Extracao n® 7
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See the statistics for the USA, which have high rates of crimes, although, of having tougher — penalties (Informante:

Patty).

Extracdo n® 8
Certainly, “stupid” names better not only bis act, but all the people that are doing negative critics Just becanse he

dated with two or three cross dressers (Informante: Mimo).

No caso do enunciado 7, o que chama a atengdo é a construcdo do although (0,938) concessivo que é
posta apds o enunciado restritivo de maior forca argumentativa (The USA high rates of crimes — Os USA tém altas
taxas de crime) e que de maneira geral no inglés deveria vir antes deste enunciado, uma vez que a fungao do
althongh esta, primeiramente, ligada a anula¢ao da voz na qual o locutor nao se identifica (penalidades mais duras
nao resolvem o problema da violéncia) e, depois, a proeminéncia da voz que se deseja chamar a aten¢do para
uma determinada conclusido (Veja as taxas de criminalidade). Essa troca da ordem ¢é determinada pela constru¢ao
interacionista da lingua portuguesa que constroi através da expressao lexical statistics for the USA (estatisticas para
os USA) um enunciado de ora¢ao subordinada adjetiva explicativa em conjunto com uma oragao concessiva.

Para a reconstrucao desses enunciados, faz-se uso do operador which (1,773) préximo do operador
althongh com a idéia de explicagao-concessiva no primeiro enunciado, seguido do operador however, com a idéia
de restricao-explicagao no segundo enunciado. Os enunciados assim sio contruidos: (1) Veja-se que embora
tenham altas penalidades, (2) [contudo] as estatisticas mostram que os USA tém altas taxas de crime (Sec which
although of having tougher penalties, [however] the statistics have high rates of crimes for the USA).

Ja no enunciado 8, o operador but (1,303), que deveria trazer uma oposi¢ao ao primeiro enunciado (A) e
orientar a argumentagao em favor de uma dada conclusao consensual (C) que corresponde a: Todas as pessoas
que fazem criticas sdo estupidas, nio desempenha essa funcao na integra. Isso acontece porque, segundo
Costa Val (1994, p. 5), ha um processo de compatibilidade semantica entre o operador de intensidade na forma
de advérbio ot only que ctia o campo de adicio com but too/ so does it (mas também). Dessa forma, une em um
mesmo patamar o ato do personagem as criticas das pessoas, representando, assim, a busca por um discurso

polémico em que ha embate de argumentos.

7 Consideragdes finais

Ao final deste estudo, o que fica bastante evidente é que o grau de aferimento coesivo/coerente dos
textos analisados se apresenta bem equilibrado e homogéneo. Entretanto, o mesmo nao se pode dizer da forca
argumentativa destes textos. Constatou-se que os mesmos apresentavam comprometimento da for¢a em local
especifico ou mesmo no texto como um todo. A possibilidade maior deste comprometimento se encontra na

organiza¢ao enumerativa de hierarquizagdo dos operadores que mantinha um sobreuso e uma sobrecarga
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semantica de operadores concorrendo em uma mesma categoria de relagdes ou mesmo em uma posi¢ao inversa
do que ¢ fixado sintaticamente para uma constru¢ao de enunciado em Lingua Inglesa.

Tais constatagdes sao corroboradas quando se observou que os operadores se alinharam com uma
predominancia semantica maior no vocabulario basico (no ponto inerte zero) e no vocabulario de tendéncia
negativa (no sentido negativo) em dire¢ao ao vocabulario diferencial. Tal posicionamento revelou que os textos
de opinido apresentavam uma fraqueza e uma dispersao na organiza¢ao das seqiiéncias argumentativas.

Realizado esses ajustes sobre a investigagao, convém salientar que ndo foi pretensio deste estudo
encerrar a discussao a respeito da organizagao relacional do texto de opinido quanto a articulacio dos
operadores. Ao contrario, a expectativa é que este artigo possa de alguma forma contribuir tanto para uma
reflexdo avaliativa sobre a interpretagdo de problemas que comprometem o sentido dos textos quanto para a

formulagao de hipdteses sobre as escolhas verbais relativas ao emprego dos operadores.
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